@ BAAEPUI C&M TPYN AR
LED WORK LIGHT
PREMIUM-hd

0503CFL

Machine iIs sold without battery

ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL

SPECIFICATIONS:

Input 18V
Light Source 9 LEDs
Approx Run Time 17 Hours
Battery 2 Ah Li-on

Charge time 3-5 hours

|
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KNOW YOUR PRODUGT

LED WORK LIGHT

1 Notstng Heed 3 Ballery Memese Bulior notincluded in the |
2 OnOF Sercs 4 I8V Beery - notincluded in the kit
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SETUP & PREPARATION

1. CHARGING THE BATTERY 2. INSTALLING THE BATTERY

Installing the Battery Pack

EBANATAFPFPMRA

THIS CHARGER IS RECOMMENDED FOR USE

WITH A RESIDUAL CURRENT DEVICE RATED AT 30md
1 Shade the batiery Into the orch bace undl It cicks Into place

-~
%
\

Removing the Battery Pack

OR LESS.

1 Plug changing jack Inio charging cradle. The graen ight onfy wal
Auminats when connecead

N2 )
<\

ha\

1 Hipic cown e Dasery release
Butn

g

:;&mm s )
f—
\

2 Sike the batiery onto the charging cradie. Both Bghts wil lluminate
to ndicate e biattery Is propery connected and charging.

-

3. Once fully charged, the green hight only will be illuminated.

\MQW

o

Mots: On Me Inftial charge, the batiery raquires 5 hours of charging.

Subsequent charging onvy raquines 3-5 nours. It will take £-5 charging
cycas Defore iha battery reaches optimum charge and run tme

)’A’dl.‘ J:(,‘..‘J aQy

R
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OPERATION

3. CONTROLS 4. OPERATION

On/Off Switch
1. To um the workiight on, 1. Place the worklight

press me on/off swich on a N surtace,

onee.
2. Totum Off, press the

ONorr switch again

2. Adust the angle of the head ~ N
It requireg

Adjusting the Head of the Torch

The LED workiight comes with an adjustabie head s0 you can point
the light beam In many directions 10 increase versatilly

1. Gently pull or push Me haad to he desired ange.
a )

3. Tum the workiight
on

PREMIUM @"@‘
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DESGRIPTION OF SYMBOLS

HTHWTE BEb N APHWURA

TROUBLESHOOTING

ol

Hartz

adtemating curment

‘Watis

Drirect cument

Fmad irstruction manual

Millampeses

A Four

Eloctrical Emissiors
Conformity [EMC)

2|5 |P|=|=

j:'i

Transiomer Enagy
Ratirg (MEFS}

Warning

NOCOr usa ony

LED lights do not illuminate on charger

Check the changing adantor 1s securely plugged Into hie wall outiet
Check the battery s iy connected 1o the charging cradie.

Check that the changing Jack Is securely cornesied to the charging cradle.

The battery has a short run time

Eresure the batiery Is property changed. 11 will 1ake 4-5 charging cycles
before the battery reaches opimum change and run time. On the Initial
charge, the battery requires 5 hours of charging. Subseguent charging
oriy requires 3-5 Nours.

I '] | Polarity

Do meot usa of Stora Batary In
temparabures aresding SI°C

Thermal cut-cut protecion

MAINTENANGE

Mota: The LED light Is not replaceanle.

1. When nat In use, the ol should be siored In a dry, Trost fres
Iiocation, keap out of children's reach.

2. Keep ventlation siods of the too clean al all tmes and prevent
any forelgn matter from entering.

3. Ifthe housing of the tool reguines ceaning, do not use solvents
but ciodh only.

4. Blow out the ventiiaion siots with compressad air pariodically .

Mota: Ozito Industries will not be responsible for any damage or

Injuries caused by repalr of the tool by an umauthorsed person or by
mishanding of the toal.

C

[O] | ooubk nsuated
=

d

uithium kon batary Do not put in tha rubbish

Wi T |0

Reoyda battery e miot gt biabtary wat

=
x_ Do not Incremte

Power lools at are no longer usabie shouid not be disposed of

with household waste but In an ervironmentaly friendy way. Fieass
recycle where fadiBes exist Check with your iocal councll auforSy for
recycling advice.

SPARE PARTS

SPCOLTIDD-E
SPCOLTIDI-TE

Recycing packaging reduces the nesd for landill and aw materals.
Reuse of recycied makenial decreases polluSon In S environment
Piexse recycie packaging whens facifes exist. Check with your local
cownell authority for recycing advice

18 LHom Battery Fack
Charging Crade & Adaptor

Spare parts can be ordered from the Special Orders Desk
at your local Bunnings Warehouse.

| e
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WARRANTY

3 YEAR REPLACEMENT WARRANTY

Vs gt w pamrwrteed ba s percd o 36 menths from the
wrignal dete of purchase wnd n waunded for DY (Do 1 Youreld
w ordy ¥ 3 product & debectve 1 ol be rplaced o scoondence
-t Pl e 4 P marr sy Ui lon batterws are covered
by & 36 manth marvanty. Wararty eachudes comemable pants
for meamgie bghe bk oo
WARNING
The following actions will result in the warranty being void.
* ¥ the wol has been opemsted on & supply vollage other
har Bt g et e toxd
o i the 0ol thows ugra of damage or debect cauned
by or masdting bom sbuse. acodents or sheratiora
* Fakow % pedomm mantenance s set ot within the
e

T ™

n reareasl

o & dnasserbied or tanpered avh 0 ary way )

e | G|
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LAMPA DE LUCRU CU LED-URI
PREMIUM-hd
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Masina este vandut fara baterie

MANUAL DE INSTRUCTIUNI ORIGINAL

SPECIFICATII:

Intrare 18V
Sursa de lumind 9 LED-uri
Aprox Run Time 17 ore
Baterie 2 Ah Li-on

Timp de incarcare 3-5ore

FACETI CUNOSTINTA CU PRODUSUL DVS.

LAMPA DE LUCRU CU LED-URI
1 Cap rotativ 3 Buton de eliberare a bateriei-care nu sunt incluse in kit-ul
2 Comutator pentru pornit/oprit 4 18 V Baterie-care nu sunt incluse in kit-ul
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GHID ONLINE
Scanati acest cod QR cu telefonul dvs.mobil pentru a

obtine ghidul online.

PREMIUM @"@‘
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SETARE & PREGATIRE
1. INCARCAREA BATERIEI
ATENTIE! ACEST INCARCATOR ESTE RECOMANDAT PENTRU URTILIZARE CU DISPOZITIVE PENTRU CURENT DE SCURGERE LA
A MASA, CU VALORI NOMINALE 30 mA SAU MAU PUTIN.

1 Puneti varful in baza de incarcare. Indicatorul verde se aprinde numai atunci cand este pus in mod corect.

2 Glisati bateria in baza de incarcare. Ambele indicatoare se vor aprinde si vor indica faptul ca bateria este conectatd in mod corespunzator si se
incarca.

3 Dupa o incarcare completa se va aprinde numai indicatorul de culoare verde.

Not&: La incarcarea initiald, bateria necesitd 5 ore de incarcare. Incércérile ulterioare necesitd doar 3-5 ore. Este nevoie de 4-5 cicluri de incércare
fnainte ca bateria sa atinga timpul optim de incarcare si de exploatare.
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1 Glisati bateria in baza lampii pana cand se
fixeaza in pozitie.

Instalarea bateriei

Scoaterea bateriei

Apasati si mentineti apasat butonul de eliberare

Glisati bateria afara.
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EXPLOATARE
3. CONTROALE

Comutator de pornit/ oprit

MHCTPYMEHTMWTE

1. Pentru a activa lampa de lucru, apasati comutatorul de pornit/ oprit o data.
2. Pentru a dezactiva, apasati din nou comutatorul.

B

BEBATAPMRA

—

Reglarea capului lampii de lucru

Lampa de lucru cu LED-uri este furnizata cu un cap reglabil, astfel incat sa puteti directiona fasciculul de lumina in directii multiple pentru o flexibilitate

sporita.
1 Usor impingeti sau trageti capul la unghiul dorit

f
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4. EXPLOATARE

1. Puneti lampa de lucru pe o suprafata plana.

\

\.

2 Reglati unghiul capului, daca este necesar.

Ve
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3. Porniti lampa de lucru.

BAAEPUWN C&M IFPYN Al

Q

DESCRIERE A SIMBOLURILOR
SIGURANTA ELECTRICA

MHCTPYMEHTWTE B BBATAPMURA

\ Volti Hz Hertzi
ac/ ~ Curent W Wati
alternativ
die/=— Curent @ Cititi
continuu manualul de
instructiuni
mA Miliamperi Ah Amper-ord
Conformitate Standardele
o a cu radiatii @ minime de
electromagne | Efueny eficienta
tice EMC) | Z2™™ | energetic
(MEPS)
Avertisment _CIr Numai pentru
A utilizare in
interior
Izolatie ] Polaritate
@ dubla
=1 Protectie —F E Nu folositi si
termica prin nu depozitati
intrerupere MALETE bateria la
temperaturi
de peste 50
°C
Baterie litiu- Nu puneti
ion K deseuri cu
|isesn bateriile
) Reciclarea Nu udati
'g% bateriei % bateria
HECY
} { Nu ardeti

GRIJA PENTRU MEDIUL INCONJURATOR

Sculele electrice care sunt deja inutilizabile nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci intr-un mod ecologic. Va rugam sa reciclati in cazul in

care exista facilitati corespunzatoare. Verificati la autoritatile locale pentru informatii despre reciclare.
Reciclarea reduce nevoia de locuri speciale pentru eliminarea deseurilor si de materii prime. Refolosirea materialelor reduce poluarea

mediului. Va rugadm sa reciclati in cazul in care exista facilitati corespunzatoare. Verificati la autoritatile locale pentru informatii despre

E reciclare.

€D

DEPANARE
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Indicatorii LED de pe incarcator nu stralucesc

Verificati daca adaptorul incarcatorului este conectat corespunzator la o priza de perete.
Verificati daca bateria este ferm conectata la baza de fncarcare.
Verificati daca varful de incércare este bine conectat la baza de incéarcare.

Bateria are o perioada scurta de lucru

Asigurati-va ca bateria este incarcata corespunzator. Bateria ajunge la incarcare optima si timp pentru a lucra dupa 4-5 cicluri. La incarcare initiala,
bateria necesité 5 ore pentru a se incérca complet. incarcarile ulterioare necesita 3-5 ore.

INTRETINERE

Nota: Indicatorul LED nu poate fi inlocuit.

1. Atunci cand nu este in uz, instrumentul trebuie sa fie depozitat intr-o zona uscata, protejat de inghet, departe de copii.
2. Pastrati intotdeuna gurile de aerisire ale instrumentului curate si preveniti intrarea de orice corpuri straine.

3. Incazul in care carcasa instrumentului necesita o curatare, nu folositi solventi, doar un prosop.

4.  Filtrati periodic gurile de aerisire cu aer comprimat.
Nota: Ozito Industries nu este responsabil pentru leziunile cauzate de unelte reparate de catre persoane neautorizate sau utilizarea instrumentului in
scopuri pentru care nu este destinat.

SIGURANTA ELECTRICA

AVERTISMENT! Atunci cand se utilizeaza scule electrice, incarcate de retea, trebuie sa fie respectate intotdeauna masurile de siguranta, inclusiv
urmatoarele, pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare, vatamare corporala si pagube materiale.
Cititi ghidul complet si asigurati-va ca stiti cum sa dezactivati instrumentul in caz de urgenta, inainte de a lucra cu instrumentul.

Pastrati aceste instructiuni Si alte documente prevazute cu acest instrument pentru referinte ulterioare.

Acest instrument este proiectat numai pentru 230 V si 240 V. Verificati intotdeauna daca alimentarea cu energie corespunde tensiunii de pe placuta de
identificare.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un electrician sau tehnician care se ocupé cu repararea sculelor electrice
pentru a evita pericolele.

Nota: Izolatia dubla nu se numara printre masurile de siguranta obisnuite atunci cand se lucreaza cu aceasta scula electrica. Sistemul de izolare este
pentru o protectie suplimentara impotriva leziunilor care rezultd din posibila deteriorare a izolatiei electrice a instrumentului.

Utilizare de prelungitor suplimentar

Utilizati intotdeauna un cablu prelungitor aprobat, adecvat pentru puterea de intrare a acestui instrument. nainte de utilizare, verificati cablul prelungitor
pentru semne de deteriorare, uzurd si imbatranire. Schimbati prelungitorul dacé acesta este deteriorat sau defect. Atunci cand se utilizeaza prelungitor
pe bobina, desurubati intotdeauna complet cablul. Utilizarea unui prelungitor care nu este adecvat pentru sculele electrice sau care este deteriorat sau
defect poate duce la un risc de incendiu si de electrocutare.

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

ATENTIE! Cititi cu atentie toate avertismentele de siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea avertismenteleo si instructiunilor
poate duce la electrocutare incendii si/sau raniri grave. Termenul "scula electricd” in toate avertizarile enumerate mai jos, inseamna
toate sculele dvs. electrice incarcate de la retea electrica (cu cablu) sau scule electrice alimentate cu baterie (fara fir).

1. Siguranta zonei de lucru

a) Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zone dezordonate si intunecate sunt o conditie prealabild pentru incidente.

b) Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive ca prezenta lichidelor inflamabile, gazelor si prafului. Sculele electrice pot crea scantei care pot

aprinde praful sau vaporii.

c) Tineti departe copiii si persoanele din jur in timpul utilizarii aparatului. Neatentia poate duce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a) Stecherele sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Niciodata si in nici un fel nu modificati stecherul. Nu folositi stechere cu adaptoare
pentru scule electrice impamantate (puse la zero). Contactele nemodificate si potrivite vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate sau puse la zero, cum ar fi tevi, radiatoare si frigidere. n cazul in care corpul dumneavoastra
este impamantat sau pus la zero exista un risc crescut de electrocutare.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie si conditii de umezeald. Patrunderea apei in scula electrica va creste riscul de electrocutare.

d) Nu fortati cablul. Nu utilizati niciodata cablul pentru a purta sau a opri scula electrica. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau parti
n miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate sporesc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu scule electrice in aer liber, utilizati prelungitor adecvat pentru utilizare in aer liber. Utilizarea cablului adecvat pentru exterior
reduce riscul de electrocutare.

f)  Tn cazul in care lucrul cu scula electricd intr-un mediu umed este inevitabila, folositi un dispozitiv de alimentare pentru protectie impotriva curentilor
de la sol (RCD). Utilizarea de RCD reduce riscul de electrocutare.

3. Siguranta personala

a. Urmariti si fiti atenti la ceea ce faceti si actionati cu bun simt atunci cand lucrati cu scule electrice. Nu utilizati scule electrice atunci cand sunteti
obosit sau daca sunteti sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Lipsa de concentrare in timpul utilizarii sculelelor electrice poate
duce la raniri grave.

b. Folositi echipament de protectie personal. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul individual de protectie, cum ar fi masca impotriva
prafului, pantofi de siguranta impotriva alunecarii, casca sau protectia auzului utilizate in conditiile respective vor reduce riscul de ranire.

c. Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca, Tnainte de a trece la conectare la priza intrerupatorul este in pozitia oprit. Purtarea sculei electric cu
degetul pe intrerupator sau conectarea la priza, pana cand intrerupatorul este in pozitia pornit poate provoca accidente.

d. Indepartati toate cheile de reglare sau cheile de piulite nainte de a porni scula electrici. Cheiile de piulite sau alte chei atasate la partile rotative ale
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sculei electrice pot duce la leziuni.

e. Nu va supraestimati. Fiti intotdeauna in stare buna si pe pozitie stabild. Acest lucru permite un control mai bun al scueli electrice in situatii
neasteptate.

f. Imbracati-va in mod corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbracamintea si manusile departe de piesele in miscare.
Hainele Iarg| bijuterii sau parul lung pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

g. in cazul in care sculele electrice sunt furnizate cu un dipozitiv de eliminare a prafului si dispozitive de colectare, asigurati conectarea si utilizarea lor
corecta. Utilizarea acestor dispozitive poate reduce riscurile legate cu praf.

4. Utilizarea si ingrijirea sculei electrice

a) Nu utilizati forta asupra sculei electrice. Utilizati scula electrica potrivita pentru aplicatile dumneavoastra. Scula electrica corespunzatoare va efectua

lucrarea mai bine si in siguranta la viteza proiectata.

b) Nu folositi scula electricd daca intrerupatorul nu o porneste sau opreste. Orice scula electrica ce nu poate fi controlata cu ajutorul intrerupatorului

este periculoasa si trebuie reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare inainte de a efectua orice reglaje, de a schimba accesorii sau de a depozita scula electrica. Astfel

de masuri preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale a sculei electrice.

d) Depozitati sculele electrice nefolosite departe de la indeméana copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu scula electrica sau cu aceste

instructiuni sa lucreze cu scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Intretineti sculele electrice. Verificati pentru defectiunile sau retinere a pieselor in miscare, piese sparte si orice altd stare care poate afecta

functionarea sculei electrice. In cazul in care este deteriorata, reparati scula electrica inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule

electrice intretinute necorespunzator.

f) TIntretineti instrumentele de tdiere ascutite si curate. Instrumentele de taiere intretinute corespunzétor, cu muchii ascutite de taiere este mai putin

probabil sa fie prinse si se controleaza mai usor.

g) Folositi sculele electrice, accesoriile, piesele si altele, in conformitate cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru un anumit tip de scula

electrica, tindnd seama de conditiile de lucru si lucrarile executate. Folosirea sculei electrice pentru alte scopuri decét cele prevazute poate duce la

situatii periculoase.

5. Utilizarea si ingrijirea bateriei sculei electrice

a. Reincarcati numai cu incarcatorul specificat de catre producator. Incarcatorul care este potrivit pentru un singur tip de baterie poate crea un risc de

incendiu atunci cand este utilizat cu un alt tip de baterie.

b. Utilizati scula electrica numai cu baterii special concepute. Utilizarea oricarui alt tip de baterie poate crea un risc de ranire si de foc.

c. Tn cazul in care bateria nu este in uz, pastrati-o departe de alte obiecte metalice, cum ar fi hartie de clipuri, monede, chel cuie, suruburi sau alte

obiecte metalice care pot crea o conexiune de la o clema la alta. Conectarea la scurt a clemelor bateriei poate provoca arsuri sau incendii.

d. n conditii de suprasarcing, din bateria poate scurge de lichid; evitati contactul cu ea. In cazul contactului accidental, clatiti cu apa. Tn cazul in care

lichidul intra in contact cu ochii, solicitati ajutor medical suplimentar. Lichidul scurs din baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

6. Service

a. Serviciul sculei electrica trebuie sa fie efectuat de catre o persoana calificata, folosind numai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura

mentinerea sigurantei sculei electrice

b. Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de catre producétor, persoanele care sunt calificate pentru acest

lucru sunt agent de service sau o persoana similara, pentru a evita pericolul.

AVERTISMENTE DE SIGURANSA PENTRU BATERIA SI INCARCATORUL

PREZENTUL GHID CONTINE INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA S| EXPLOATARE A INCARCATORULUI DVS.

1. Tnainte de a utiliza |ncarcatoru| cititi toate instructiunile si notele de avertizare cu privire la incarcator si baterie si instructiunile de utilizare a bateriei

2. Acest incarcator nu este destinat altor utilizéri decat bateriile reincrcabile. Toate celelalte pot duce la un risc de mcendlu electrocutare.

3. Nu asezati obiecte pe incarcatorul sau nu asezati incarcatorul pe suprafete moi, ceea ce poate duce la caldura interna excesiva. Puneti incarcatorul

ntr-o pozitie departe de sursa de caldura.

4. Pentru a reduce riscul de deteriorare a stecherului si cablului electric, trageti stecherul, ci nu cablul cand deconectati incarcatorul.

5. Asigurati-va ca cablul este pozitionat astfel incat pe el nu se poate sta, nu poate fi tras sau altfel sa fie supus la deteriorare sau stres.

6. Nu trebuie sa utilizati un cablu prelungitor decat daca este absolut necesar. Utilizarea unui cablu prelungitor necorespunzator poate duce la un risc

de incendiu sau electrocutare.

7. Nu folositi incarcatorul daca acesta a fost lovit cu un obiect ascutit este scapat sau deteriorat intr-un alt fel. Lasati-l sa fie verificat de un electrician

sau tehnician care face reparatii de scule electrice.

8. Nu demontati incarcatorul. Purtati-l la un electrician sau tehnician care face reparatii de scule electrice atunci cand este nevoie de service sau

reparatii. Asamblarea necorespunzatoare poate duce la un risc de electrocutare sau de incendiu.

9. Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati incarcatorul de la priza inainte de a curata instrumentul. indepartarea bateriei va reduce acest
risc.

10. Nu conectati niciodata 2 incarcatoare impreuna.

11. NU depozitati sau NU utilizati bateria in locuri unde temperaturile pot atinge sau depasi 40°C (ca in grajduri sau cladiri din metal vara).

12. Incarcatorul este proiectat pentru a lucra cu o putere standard de uz casnic (240 volti). Nu incercati si-| folositi la o tensiune diferita!

13. La livrare, bateria nu este incarcata complet. Cititi mai intai instructiunile cu atentie si apoi urmati procedura si instructiunile de incarcare.

14. Cea mai lunga viata si cea mai buna performanta poate fi obtinutd daca bateria este incarcata atunci cand temperatura este cuprinsa intre 18 -
24°C. Nu incarcati bateria atunci cand temperaturile aerului sunt sub 10°C sau peste 40°C Acest lucru este important si va preveni deteriorarea bateriei.
15. Nu ardeti baterla chiar daca aceasta este grav deteriorata sau complet uzata. Bateria se poate aprinde.

16. Nu mcercatl niciodata sa deschideti bateria din orice motiv. Tn cazul in care carcasa de plastic a bateriei se rupe sau se crapa, intrerupeti imediat
utilizarea si nu relncarcatl

17. Tn t|mpul incarcarii, bateria trebuie s fie plasata intr-un spatiu bine ventilat.

GARANTIE

3 ANl GARANTIE CU SCHIMBARE
Produsul dumneavoastra este garantat pentru o perioada de 36 de luni de la data initiala de achizitie si este destinat numai utilizarii casnice. Tn cazul in

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HauywoHaneH)

UentpaneH opuc: Copua 1517 Mnoepaus, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnagucnasoso” Codun 2227, kB."Boxypuiie”
kB. “Cyxata peka” 6yn. “botesrpaacko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. "Espona” 180, cknap 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dpakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692

Mposepwmn: P.4./31.10.2016r.



@ BAAEPUWN C&M IFPYN Al

care produsul este defect, acesta va fi schimbat in conformitate cu conditiile acestei garantii. Bateriile litiu-ion sunt acoperite cu o garantie de 36
luni. Garantia exclude consumabile, cum ar fi: becuri, etc.

ATENTIE

Urmatoarele actiuni vor duce la nulitatea garantiei.

- Daca instrumentul functioneazda la o tensiune de  alimentare, alta decdt cea  specificatda pentru  instrument.
+ Dacd instrumentul aratd semne de deteriorare sau defecte cauzate de actiuni violente, accident sau maodificare.
*Nerespectarea intretinerii, asa cum este descrisa in manualul.
» Daca instrumentul este indepartat sau modificat in vreun fel.

LED PABOTHA JTIAMIIA
PREMIUM-hd
0503CFL

MamuHaTa ce npoaaBa 0e3 darepust

IHPEBO/J HA OPUI'NHAJIHA UHCTPYKIUSA 3A YIIOTPEBA

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKH:

Bxoasimo Hanpe:xenune 18V
N3Tounuk Ha ceerinHa 9 LEDs
Bpeme 3a padora 17 yaca
Barepus 2 Ah Li-on

Bpeme 3a 3apesknane 3-5 yaca

PREMIUM CETAIFOR i
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Uentpanen opuc: Copusa 1517 Mnospaus, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnagucnasoso” Codun 2227, kB."Boxypuiie”
kB. “Cyxata peka” 6yn. “botesrpaacko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. "Espona” 180, cknap 33
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MHCTPYMEHTWTE B BBATAPMRA

3AMNO3HAMWTE CE C BALLUSA NPOOYKT

LED PABOTHA NAMNA
4 BbpTawa ce rnaea 3 ByToH 3a ocBoboXaaBaHe Ha 6aTepusiTa-He ce BKIOYBA B KOMMIEKTa

5 Tpeskniousarten 3a Bkn./ uskn. 4 18 V batepus- He ce Bkno4Ba B KOMMMEKTa

OHJTAH PKOBOACTBO
CkaHupaiiTe To3u QR kog ¢ Bawus MoGuneH TenedoH, 3a Aa nosy4vnTe CBOETO OHMalH PbKOBOACTBO.

PREMIUM @"@ '. RVA ‘ ﬂ—m@%
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MHCTPYMEHTWTE B BBATAPMRA

HACTPOMKA & NOArOTOBKA

1. SAPEXXOAHE HA BATEPUATA

BHVMMAHWE! TOBA 3APAOHO YCTPOWCTBO CE MPEMOPBHYBA 3A M3MON3BAHE C YCTPOMCTBA 3A TOK HA YTEYKA KbM 3EMS,

ﬂ C HOMUHATHW CTOVMHOCTW 30 mA UMW MO-MAJIKO.

1 BkntoveTte HaKpaﬁHMKa B 3apexaaliata ocHoBa. 3eneHusT MHOUKaTop CcBeTBa, CaMO KOraTo CTe ro noctasmnm npaBuiHO.

2 MNnb3HeTe 68TepI/1ﬂTa B 3apexpgjallata ocHoBa. W geata MHOUKaTopa e CBEeTHaT U LWe O3Ha4varT, 4e 6aTep|/|;|Ta € NpaBuUITHO CBbpP3aHa U ce 3apexaa.

3abenexka: Mpyn nbpBOHayanHo 3apexaaHe, Ha 6aTepusaTa ca HyxHu 5 yaca 3a 3apexaaHe. CneppalwmTe 3apexaaHusa nsmckeaT camo 3-5 vaca.

Heobxogumu ca 4-5 uukbna Ha 3apexaaHe npeaun batepusita Aa 4OCTUrHE ONTMMAIHO 3apexaaHe 1 Bpeme 3a paboTa.

e | G|

IRTR VA
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MHCTPYMEHTWTE B BBATAPMRA

WUHcTanupaHe Ha 6aTtepusATa

1 MNnb3HeTe GaTepusaTa B OCHOBaTa Ha Nnamnara,
[0KaTo LUpakHe Ha MSICTO.

OTcTpaHABaHe Ha 6aTepusTa

HatucHeTe n 3agpbxTe 6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe

Mnb3HeTe GaTepusita HaBbH.

PREMIUM
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MHCTPYMEHTMWTE B BBDPNTAFPWMRA
EKCMNNOATAUUA
3. KOHTPONMU
MpeBkntouBaTen 3a BKN./ U3KN.

1. 3a ga BknounTe paboTHaTa namna, HaTUCHEeTe NpeKbCcBaya 3a BKI./ U3KI. BEAHBX.
2. 3a fa v3KnoumMTe, HaTUCHETE MpeKkbCBaYa OLe BEAHBXK.

PerynupaHe rnaBaTa Ha peHep4eTo
LED paGoTHaTa namna ce JOCTaBsi C perynvpyemMa rnasa Taka, Ye 4a MOXeTe Aa HacouBaTe CBETIIMHHUS MbY B MHOXECTBO MOCOKM 33 YBENnMYaBaHe Ha

rbBKaBOCTTA.
1 BHMMaTenHO HaTUCHETE UNKN N3TerneTe rnaearta Ao XenaHus brbn

a2 )
\g é \__/

PREMIUM

Uentpanen opuc: Copusa 1517 Mnosaws, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnaancnasoso” Codun 2227, ke."Boxypuiie”
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Ten.: 02/ 942 34 00, ¢akc.: 02/ 945 4634 Ten./¢akc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
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MHCTPYMEHTMWTE B BBDNTAPHMA

4. EKCNNOATALUUA

1. NMocTtaBeTe paboTHaTa Namna BbpXy paBHa NOBbPXHOCT.

\

PREMIUM CETI\”fO_RN\ .
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Perynupaiite brona Ha rnaeata, ako € Heo6XxoAumo

MHCTPYMEHTMWUTE B

EBNTAPHMA

r

\

PREMIUM
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3. Bknitouete paboTtHaTa namna.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
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CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

UentpaneH opuc: Codun 1517

kB. “CyxaTta peka” 6yn. "boTtesrpaacko woce” 44
Ten.: 02/ 942 34 00, ¢akc.: 02/ 945 4634

GSM 0889/ 444 991

Mnosaws, c.Tpya 4199 Bapha 9000, k8. "Bnagncnasoso
yn. "CtpoeBcko woce” 3
Ten./dpakc 032/ 953 666

GSM 0885/ 808 003

6yn. "AtaHac Mockos” 13
Ten.: 052/ 504 514
GSM 0885/ 808 004

Codun 2227, kB."Boxypuuie”
6yn. "EBpona” 180, cknag 33
Ten.: 02/ 925 22 37

GSM 0889/ 334 692
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MHCTPYMEHTMWUWTE B BBATAPHMHA

OMNCAHWME HA CUMBOINTE
ENEKTPUYECKA BE3OIMNACHOCT

\% BonTtose Hz Xepua
ac/ ~ MpomeHnus W Bara
TOK
i e Mpas Tok MpoyeTeTe
pPBKOBOACTBO
ToC
VNHCTPYKLWK
mA Munnamnepu Ah Awmnep vac
CnoTBeTCTBY MuHumanxmn
o ec @ cTaHdapTu
enekTpomarH Efuein 3a
UTHM ZARES | enepruiina
N3bYBaHNS edekTuBHOCT
(EMC) (MEPS)
Mpenynpexn 3a
A eHve nanonssaHe
camo Ha
3aKpUTO
[BoviHa o—c—6 Monsputet
@ nsonauus
=1 TepmniHa ;&'EE He
n3kroyBaLLa nsnonssante
3awmTa W 50" Unn He
CbXpaHsaBauT
e batepusTta
npwu
Temnepartypu
HagBuLwaBa
wm 50 °C
i Jlutneso — He cnarante
NOHHa K npu
| igan 6aTepust 6utosnTe
oTnagbLm
) Peuuknupax He mokpete
@ eHa % bartepusaTta
RECT baTtepusita
He
x narapsiTte
FPUXA 3A OKOINMHATA CPEA

EnekTpuyeck1Te MHCTPYMEHTU, KOUTO BEYE Ca Hensnonssaemu He Tpsibea Aa 6baaTt AenoHMpaHn 3aefHo ¢

GUTOBMTE OTNAAbLY, a Mo HAauMH, WaasLL okonHaTa cpega. Monsi, peuvknvpariTe, Korato CbLIECTBYBAT Tak1Ba

CcbopbkeHus. MpoBepeTe Npy BalUs MECTEH OpraH 3a UHGOpMaLms 3a peLmKIMpaHe.

PeuvknnpaHeTo Hamarnsisa Heo6XoaAMMOCTTa OT CMETHLLA U CypoBUHU. [OBTOPHOTO U3MoM3BaHe Ha

MaTepuanuTe HamarnsiBa 3aMbpCBaHETO Ha OKonHaTa cpefa. Mons, peunknupanTe, KbAeTo Ma TakvuBa
{X\’ CbOopbXEeHUs. MpoBepeTe Npy BalLUsi MECTEH OpraH 3a UHGOpMaLUs 3a peLmKIMpaHe.

&

-

PREMIUM] | (CETR [FORNY' I-&%kR\
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OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTHU

LED nHaMkaTopuTe Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO He CBeTAT

MpoBepeTe fanv agantepa Ha 3apsigHOTO YCTPOWUCTBO € NPAaBUITHO BKIMKOYEH B CTEHHUSI KOHTAKT.

MpoBepeTe ganu 6aTepuaTa e 30paBo CBbp3aHa KbM OCHOBATa 3a 3apexaaHe.

MpoBepeTe ganu HakpanHWKa 3a 3apexaaHe e 4obpe CBbp3aH KbM OCHOBaTa 3a 3apexaaHe.

BaTtepusiTa UmMa KpaTbK nepuog Ha paboTta

YBepeTe ce, Yye baTepusiTa e NpaBuIHO 3apeaeHa. batepusita goctura onTuMarneH 3apsg v BpeMe 3a pabota cneg 4-5 uukbna.
Mpy MbpBOHaYanHo 3apexaaHe, Ha 6atepusita ca Heobxoammu 5 yaca 3a NbrHo 3apexaaHe. CnedBallnTe 3apexaaHust
nauckeart 3-5 yaca.

NOAAOPBXKA

3ab6enexka: LED nHgvkaTopbT He Moxe Aa 6bae CMeHeH.
5. Korato He ce 13nonaea, MHCTPYMEHTBT TpsibBa Aa 6bAe CbXxpaHsiBaH Ha CyXO, 3aLUMTEHO OT CTYA MSCTO, Aarney oT geua.

6. BuHarn nogabpxante BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha WHCTPYMEHTa YUCTU KU NpeaoTBpaTeTe HaBIM3aHETO Ha KakBUTO U a
€ YyXxaum Tena.

7. Ako Kopnyca Ha MHCTpYMeHTa ce Hyxzaae OT NoYncTBaHe, He M3non3BanTe pasTBoOpUTENM, a camo Kbpna.

8. [lepvioanyHo NpogyxsainTe BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU CbC CMbCTEH Bb3AyX.
3abenexka: Ozito Industries He HOCM OTFOBOPHOCT 3a HapaHABaHUs, MPUYMHEHN OT UHCTPYMEHTU, PEMOHTUPAHN OT
HEeOTOPU3MPAaHY LA UMK NPV 3NOM3BaHe Ha MHCTPYMEHTa He Mo npeaHasHaueHve.

ENEKTPUYECKA BE3OMNACHOCT

MPEOYNPEXOEHWE! MNpn nanonseaHe Ha eNeKTpUYECKN MHCTPYMEHTU, 3apexaaHun OT Mpexara, BuHarn Tpsbsa ga ce
cnassaT OCHOBHWUTE NpeAnasHu Mepkn 3a 6e30nacHOCT, BKIIOYUTENHO CrieapalluTe, 3a Aa ce Hamanum pucka oT noxap,
enekTpu4ecku yaap, HapaHsaBaHe U MaTepuanHu LeTu.

lMpoyeTeTe BHUMATENHO LSANOTO PHKOBOACTBO U Ce yBEpeTe, Ye 3HaeTe Kak Aa U3KIMYMTe MHCTPYMEHTa B Cryyan Ha aBapws,
neav Aa pabotute ¢ NHCTPYMeEHTA.

3anaseTe Te3n UHCTPYKUMW 1 APYrv JOKYMEHTUW, AOCTaBEHM C TO3M MHCTPYMEHT 3a ObaeLla crpaeka.

MHCTpymMeHTBLT e npoekTupaH camo 3a 230 V u 240 V. BuHaru nposepsiBaviTe fany 3axpaHBaHeTO CbOTBETCTBA Ha
HanpexxeHWeTo BbpXy Tabenkara.

AKo 3axpaHBaLLms kaben e nospeaeH, Ton TpsibBa Aa 6bae CMEHEH OT eNeKTPOTEXHUK NN TEXHWK, PEMOHTUPALL, eNEKTPUYECKN
MHCTPYMEHTK, 3a Aa ce n3berHat onacHocTuTe.

3abenexka: [1BoliHaTa n3onauus He e cpeq obuyaiHnTe Mepku 3a 6esonacHocT, Npu paboTa ¢ TO3W enekTpuYecku
MHCTPYMEHT. VM3onaunoHHaTa cuctema e 3a AoNbIHUTENHA 3alumTa CpeLly HapaHsBaHUs B pe3ynTaT OT Bb3MOXHa noBpeaa Ha
enekTpuyeckarta u3onauusi Ha UHCTpymMeHTa.

M3nonaeaHe Ha AOMbMHUTENEH yAbIMKUTEN

BwuHaru nanonasante ogobpeH yabmxkuTen, NOAXOASLL, 3a BXOAHOTO 3axpaHBaHe Ha TO3M MHCTPYMeHT. Mpean Aa nanonaeare,
npoBepeTe yaAbIKMTENS 3a cream oT noBpeaa, N3HocBaHe 1 ctapeeHe. CMeHeTe YAbIMKUTENS, ako € MoBpeAeH unu AedeKTeH.
KoraTo n3nonaeaTe yabmKkUTeNn Ha Makapa, BUHar1 passvBaiTe kabena HanmbHO. MI3Non3BaHeTo Ha yAbIHKUTEN, KOUTO He e
noaxoasiy 3a 3axpaHBaHETO Ha MHCTPYMEHTa MM KOMTO e NoBpeAeH unu AedekTeH MoxXe Aa AoBeAe A0 PUCK OT noxap u
enekTpuyeckn yaap.

OBLUU NPEAYNPEXAEHNA 3A BE3OMACHOCT

BHUMAHWE! MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM NpeaynpexaeHus 3a 6e3onacHoCT 1 BCUYKM MHCTpyKuun. He
crnasBaHeTo Ha NpeaynpexaeHnsaTa n MHCTPYKUMMTE MOoXe Aa AoBeAe A0 eNeKTpudecky yaap, noxap w/ unu
Cepuo3HO HapaHsiBaHe.
3anaseTe BCUYKM NpeaynpexaeHns n MHCTPYKUMKM 3a Obaella cnpaska. TepMUHBT "enekTpuYeckn MHCTPYMEHT
B NpefynpexaeHnsTa ce OTHaCAT A0 BalLMS UHCTPYMEHT 3axpaHBaH OT Mpexara (C kaben) unm MHCTpyMeHT ¢
6aTepus (6e3KknYeH).
4. besonacHocT Ha paboTHaTa 30Ha
d) MopabpxanTe paboTHaTa 30Ha YnCTa U AOOpe ocBeTeHa. Pa3xBbpnsHUTE U TbMHM 30HU Ca NPEeANOCTaBKa 3a UHUUOEHTU.
e) He nsnonssaiite enekTpuyecknst ypea B eKCnio3vBHM aTMocdepm kaTo Hanmune Ha 3ananMmu TeYHOCTW, ra3oBe U npax.
EnekTpuyeckunte ypeam cbagasat MCKpW, KOUTO MoraT Aa 3anansit npaxa unu napure.
f) OpbXxTe geuata u cTpaHnYHUTE HabnogaTenu aaned, gokato pabotute ¢ enekrpudeckus ypen. PascesHocTtra moxe ga

npeau3Buka 3aryba Ha KOHTpOI.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
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5. Enexrtpuyecka 6e3onacHocT

g) LUencenute Ha enekTpuyecknTe ypeam TpsibBa Aa CbOTBETCTBA HA KOHTaKTa. Hukora 1 No HUKaKbB HAuYMH He NPOMeHsnTe
Lencena. He n3nonssanTte aganTepHN LLEMNCEnNn CbC 3a3eMeH (3aHyneH) enekTpuyecku yped. HenpomerneHnute un
CbOTBETCTBALLM KOHTaKTU LLie HaMarnsT pyUcka OT eneKTpuYeckn yaap.

h) W3bsarsante KOHTaKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeH MW 3aHyNEeHN NOBBLPXHOCTU KaTo TPBbOW, pagnaTopu 1 xnagunHuum. Ako
TAMNOTO BM 6be 3a3eMeHO UMW 3aHYNEeHO CbLUECTBYBA yBENUYEH PUCK OT eNeKTpudecku yaap.

i) He mnanaraiTe enekTpuyeckuTe ypeam Ha obxa U MOKpu ycnosus. BogaTta, HaBnu3alua B enekTpuyeckuns ypeq e yBenuyu
pvcKa OT enekTpu4eckn yaap.

j) He nacunBaiite kabena. Hukora He nsnonssanTte kabena 3a HoceHe, BKIMIOUYBaHE UMW U3KIOYBaHE Ha enekTpuyeckus ypea.
OpbxTe kabena ganey oT TonNnMHa, Macno, ocTpy pbOooBe UnNu ABWXeLLM ce YacTu. [oBpeaeHUTe unu onneTeHy kabenu
yBenu4asaT pucka OT efneKTpuyeckn yaap.

k) Korato paboTuTe c eneKTpuYeCKU ypes Ha OTKPUTO, M3MON3BaiiTe yabImkuTe, Noaxoasiy 3a paboTa Ha OTKPUTO.
M3nonaeaHeTo Ha kaben, NoaxoAsiLL 3a U3non3eaHe Ha OTKPUTO HaMansiBa pucka OT enekTpuyecky yaap.

I) Axo paboTaTa c eneKkTpuyeckusi MHCTPYMEHT BbB BniaxHa cpeaa e HendbexHa, nanonasalite 3axpaHBaHe C YCTPOMCTBO 3a
3awumTa cpelly Tokose kbm 3ems (RCD). ManonssaHeTo Ha RCD HamansBa pucka oT eneKkTpu4eckn yaap.

6. Jlnyna BesonacHocT

h. BHumaBaWiTe, criefeTte Kakso npasuTe W AecTBanTe pasyMHo, koraTto paboTute ¢ enektpuyecku ypea. He nanonasante
enekTpU4ecku ypea Kkorato CTe yMOPEHWN UMW ako CTe NOA BMUSIHWE Ha YNOMBaLLM BELLLECTBA, ankoxomn Unu MeamkameHTy.
MoOMeHT HeBHUMaHVe AoKaTo paboTUTe C eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTU MOXe [a A0BeAe A0 CEPUO3HW HapaHsiBaHWs!.

i. VsnonseawTe NuyHM NpeanasHy cpeacTea. Bunarn HoceTe 3awwmTa 3a ounte. JInyHUTe NpeanasHu cpeacTBa kaTo Macka 3a
npax, 3awmTHn obyBKM NPOTUB NOAXMb3BaHE, Kacka Unu 3aluuTa 3a crnyxa, U3nonasBaHu NpyM CbOTBETHUTE YCNOBUS Lue
HaMansT pucka OT HapaHABaHus.

j.  MpepoTBpaTteTe cnyyanHo ctaptupaHe. OcurypeTe Npeau BKIOYBaHE KbM KOHTaKTa, NpeKkbCcBaYybT Aa 6bae B NONoXeHne
n3Kno4eHo. HoceHeTo a enekTpuyeckn ype ¢ NpbCT Ha NMpeKkbcBaya Uy BKIIOYBaHe KbM KOHTaKTa, 4oKaTo NpekbcBaya e
B MOMOXEHWE BKITIOYEH MOXe Aa Npean3Buka MHLMOEHTU.

k. OTcTpaHeTe BCMYKM KMIOYOBE 3a perynvpaHe Unv raevyHu KnioyoBse npean Aa BKIIOYUTE enektTpudeckns ypeq. FaeveH nnm
OPYr KIoY, 3aKpeneH KbM BbpTALUMTE Ce YacTu Ha eneKTpUYeckus ypea mMoraT Aa AoBeAaT A0 HapaHsBaHWS.

I. He ce HagueHsiBaiTe. BuHaru 6baeTte nobpe n ctabunHo ctbnvnu. ToBa No3BossiBa No-g4o6bp KOHTPO Ha enekTpudeckm
VHCTPYMEHT B HEOYAKBaHN CUTYyaLum.

m. O6nuuarite ce noaxoasLo. He HoceTe wmpoku gpexv unu bikyta. [ipwxTe kocaTta, ApexuTe U pbKkaBnuute cu ganed ot
aswxeLlm ce vactu. LLnpoknTe apexu, GrxyTaTta unu gbnrata koca morat Aa ObaaTt 3axBaHaTV OT MOABWKHUTE YacTu.

n. Ako ycTpoKrcTBaTa ca CHafeHu ¢ npucnocobrneHne 3a Bpb3ka 3a OTBEXAaHe Ha npaxa U CbopbXeHWs 3a cbbupaHe,
ocurypeTe npaBuIIHOTO M CBbp3BaHe 1 13nonssaHe. /13non3saHeTo Ha Te3n yCTporcTBa MOXe Aa Hamarnu onacHocTuTe,
CBbp3aHu C npax.

7. VsnonssaHe u rpuxa 3a enekTpu4eckvs ypes

h) He nanonseainte cuna BbpXy enekTpuyeckus ypea. MianonssanTte npaBumneH enekTpuydecky ypea 3a BaluvTe npuroxeHus.

MoaxoOsaLWmMAT eneKTPUYECKN NHCTPYMEHT Lie U3nbiHu paboTata no-gobpe n no-6e3onacHo Npu npoekTHaTa CKOpoCT.

i) He nsnonssaite enekTpuyeckns MHCTPYMEHT, ako NPeKkbCBaYBLT He o BKIOYBA U U3kNovBa. Bcekn enektpuyecku

MHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe [ia Ce KOHTpOonupa ¢ NpekbCcBaya e ornaceH v Tpsbea Aa 6bAe peMoHTUpaH.

j) WskmroyeTe wencena oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe Npeaun Aa npaBuTe KakBUTO 1 Aa 6uno HacTponku, Aa CMeHsTe

akcecoapw Unn Aa CbxpaHsiBaTe eneKTPUYecknst MHCTPYMEHT. TakmBa NpeBaHTVBHM Mepky 3a 6e30nacHOCT HamanasaT pucka

OT CMyYalHO CTapTUpaHe Ha enekTPUYECKUS MHCTPYMEHT.

k) CobxpaHsiBaniTe HEM3NON3BaHMTE eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH Aarney oT Aeua 1 He AonyckanTe nuua, KoUTo He ca

3ano3HaTu C enekTPUYeCcKUs MHCTPYMEHT UMW Te3W UHCTPYKLMM Aa paboTSAT C enekTpu4eckus MHCTPYMeHT. EnekTpuyeckurte

MHCTPYMEHTU Ca OnacHu B pbLeTe Ha HeobyyeHn noTpebuTenu.

1) TMopabpxaviTe enekTpnyeckuTe MHCTPYMeHTW. [poBepsiBanTe 3a HEM3NPaABHOCTU UMW 3aAbpXXaHe Ha MOABWXHUTE YacTy,

CYYNeHM YacTu 1 BCSKO APYro CbCTOsHME, KOETO MOXe fa NoBnusie Ha paboTaTa Ha eneKkTPUYEcKns MHCTPYMEHT. AKo e

noBpeaeH, peEMOHTUpanTe MHCTPYMEHTa nNpeau Aa ro usnonasare. MHOro MHUMAEHTM ce Npean3BUKBAT OT JNIOLLIO NOAAbPXKaHU

eneKTPUYEeCcKN MHCTPYMEHTH.

m) MNopabpKanTe pexeLimte UHCTPYMEHTM OCTPY U YnCTU. MNpaBUnHO NoAABbPXKAHWUTE PeXeLLn MHCTPYMEHTH C OCTPY pexeLum

pbboBe e no-marnko BeposTHO Aa 6baaT 3axBaHaTu U ce KOHTPOonMpaT No-recHo.

n) MsnonssainTe enekTpU4ecKns NMHCTPYMEHT, akcecoapuTe, YacTu 1 ApyrM B CbOTBETCTBUE C T€3U MHCTPYKLMM U MO HaYuHa,

npeaBuaeH 3a KOHKPETHUSA TUM enekTPUYeCcKN MHCTPYMEHT KaTo ce B3eMar npeasua paboTHUTE YCNoBMS U U3NbIHSBaHATa

paboTa. /1anon3saHeTo Ha eNeKkTpUYecKns MHCTPYMEHT 3a onepauumn, pa3nuyHn oT NpeaBUAEHNTE MoXe Aa JoBeAe A0 OnacHu
cuUTyauuu.

8. WsnonsBaHe 1 rpmxa 3a MHCTpyMeHTa Ha 6aTepus

e. [pesapexpaanTe caMmo CbC 3apsAAHOTO YCTPONCTBO, ONpeaeneHo oT npoussoanTens. 3apsiAHOTO YCTPOMUCTBO, KOETO €

NOAXOAALLO 3a eAuH TN 6aTepusi Moxe Aa Cb3faje P1CK OT NoXxap, Korato ce 13rnonsea c Apyr Tun 6atepums.

f. M3nonasanTte enekTpnyeckns MHCTPYMEHT Camo CbC CreLmanHo NpoekTupaHute 6atepun. ManonasaHeTo Ha KakbBTO U Aa

e Apyr Tun 6aTepusi MoXe Aa Cb3daje pUck OT HapaHsiBaHe v noxap.

g. Korato baTepusaTta He ce usnonaea, ApbXTe A faney ot Apyrn MeTanHu npeamMeTn, KaTo Knamepu, MOHETH, KIoYoBe,

NWPOHW, BUHTOBE MMM APYrM MeTanHu NpeaMeT!, KOMTO MoraT Aa Cb3AaaaT Bpb3ka OT egHaTta knema KbM gpyraTta.
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CBbp3BaHeTO Ha KbCO Ha Knemute Ha batepusTa Moxe Aa NPUYUHU U3rapsiHUS UNK noxap.

h. TMpwu ycnosus Ha npeToBapsaHe, OT baTepuaTa Moxe Aa n3Teye TEYHOCT; N3bsArBanTe KOHTaKT ¢ Hes. B cnyyan Ha cnyvaeH
KOHTaKT, u3nnakHeTe ¢ Boga. AKO TEYHOCTTa Brie3e B KOHTaKT C O4MTe, AOMbIIHUTENHO NOTbPCETE MeANLIMHCKA MOMOLL.
TeuyHocTTa n3Tekna ot 6atepusita MOXe Aa NPULYNHY pa3fapasHEHUst UNn U3rapsiHus.

9. CepBus

c. CepBun3HOTO 0BCNyXBaHE Ha eNeKTPUYECKUs MHCTPYMEHT TpsibBa ce M3BBbPLUBA OT KBanMuULMpaHo nuue KaTo ce
M3ron3BaT camo UAEHTUYHM pe3epBHU YacTu. ToBa e ocurypy nogabpxaHe Ha 6e3onacHoOCTTa Ha enekTpuyeckus
WNHCTPYMEHT

d. Ako 3axpaHBaLuus kaben e noBpeaeH, To Tpsibea fa 6Gbe CMeHeH OT NPoM3BOAWTENS, NULAaTa, KOUTO ca KBanuduumpaHm
3a TOBa Ca CepBMW3EH areHT unu gpyro nogobHo nuue, 3a Aa ce n3berHe onacHocTTa.

MPEOYMNPEXOEHWA 3A BE3OMNACHOCT 3A BATEPUATA U 3APAAHOTO YCTPOMCTBO

HACTOALWOTO PBKOBOACTBO CbAbPXA BAXHU MHCTPYKLUW 3A BESOMNACHOCT U EKCIIJTOATALMA 3A
BALLETO 3APAOHO YCTPOMNCTBO.

18. lNpeaw Aa n3nonaeaTe 3apsAHO YCTPOWCTBO, NpoYeTETE BCUYKM MHCTPYKLMM N NpedynpeantenHm 6enexku 3a 3apsigHoOTo
YCTPOWCTBO M BaTepusita KakTo U MHCTPYKLMUTE 3a 13nonasaHe Ha baTtepusiTa.

19. ToBa 3apsiBHO YCTPOMCTBO He € NpeaHa3HavyeHo Aa 13nonaea Apyrv, OCBEH npesapexaalum ce 6atepumn. Bendku apyru
moraT ga foseaaT 4o PYCK OT NoXap, enekTpuiecky yaap.

20. He noctaBsiiTe HUKaKBM NpeaMeTH BbpPXY 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO UMW HE NOCTaBANTE 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO BbPXY MEKN
NOBBPXHOCTU, KOUTO MOraT Aa AoBeAat A0 NPEKOMEPHO BbTPELLHO 3arpsiaHe. MNocTassanTe 3apsgHOTO YCTPOWCTBO B
nonoXxeHwe, Aaney oT M3TOYHKK Ha TONMMHA.

21. 3a pga HamanuTe pucka OT noBpeaa Ha enekTpuyeckus wencen u kaben, nsgbpneariTe LWwencena, a He kabena korato
N3KoYBaTe 3apsAHOTO YCTPONCTBO.

22. YBepeTe ce, Ye Kabena e pasnonoxeH Taka,4 e BbpXy Hero He Moxe Aa ce CTbMK, He MOXe Aa Ce usabpna unv no Apyr
HauvH ga 6bae nsnoxeH Ha NoOBpeAa unn cTpec.

23. He Tpsibea pa ce 13nonssa yabHKUTEN, OCBEH ako He € abcontoTHO HeobxoanMo. M3non3BaHeTo Ha HENOAXOASLL,
YABIKMUTEN MOXe Aa AoBede A0 PUCK OT NoXap v enekTpuyecku yaap.

24. He paboTteTe cbC 3apsgHOTO YCTPOWUCTBO, ako € bun yaapeH ¢ ocTbp npeameT, 6un e usnyckaH unm e noBpeaeH no apyr
HaYWH. Heka Ton 6bae NPOBEPEH OT €NEKTPOTEXHUK U TEXHUK, PEMOHTMPALL, ENEKTPUYECKN UHCTPYMEHTMU.

25. He pasrnobsiBaiite 3apsaHOTO YCTPONCTBO. 3aHEceTe ro Ha enekTPOTEXHWK UM TEXHVK, PEMOHTVPALL, eNeKTpuYeckn
WNHCTPYMEHTMK, Korato e Heobxoammo obcnyxsaHe nnm pemoHT. HenpasunHoTo crnobsisaHe Moxe Aa foBeae A0 pUCK OT
enekTpuYecky yaap unm rnoxap.

26. 3a ga HamanuTe pucka OT eNeKTpUYeckun yaap, UsknioyBanTe 3apsaaHOTO YCTPOWCTBO OT KOHTaKTa Npeaun Aa nouncteare
nHcTpyMmeHTa. OTcTpaHsaBaHeTo Ha baTepusaTa, LWe Hamanu T03u pUCK.

27. Hukora He cBbp3BanTe 2 3apsiaHN YCTPONCTBA 3aeHO.

28. HE cbxpaHnsBainte nnu HE nsnonaeavite 6atepusita Ha MecTa, Ha KOUTO TeMnepaTypuTe mMorat Aa OCTUrHaT unm
Hagsuwart 40 °C (kato B bapaku unu meTanHu crpagu npes natoTo).

29. 3apsgHOTO YCTPOWCTBO € MpoeKTnpaHo Aa paboTu cbe cTaHgapTHO 6uToBo 3axpaHBaHe (240 BonTta). He ce onuTBavite aa
ro u3nonssare nNpv Apyro HanpexeHwe!

30. MNpwn poctaeka, 6baTepusita He e HaNbINHO 3apeaeHa. [TbpBO NpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMWTE 1 Crej ToBa cnaspawTe
npouegypaTta u MHCTPYKLMUTE 3a 3apexaaHe.

31. Hawi- gbnbrKMBOT U Har-[00po NpeacTaBsHe MoraT Aa ce nonyyat, ako 6batepusTa e 3apefeHa, korato TemnepaTypaTa e
B mexay 18 — 24 °C. He 3apexpgawTe batepudaTta npu Temnepatypu Ha Bb3ayxa nog 10 °C unu Hag 40 °C. ToBa e BaxHoO U Lie
npeaoTBpaTy NOBpeXAaHeTo Ha baTepuaTa.

32. He unsrapsiite 6aTepusita, 4OPU 1 @Ko TS € CEPMO3HO NoBpeAeHa Unu e HanbHo n3xabeHa. baTtepusta moxe Aa ce
3ananv.

33. Hukora He ce onutBanTe Aa oTBapsATe HaTtepusaTa No KakBaTo M Aa € NpuynHa. AKO NnacTMacoBusi Koprnyc Ha batepusaTa ce
cyynu unn Hanyka, HezabaBHO NpekpaTeTe M3NON3BaHETO N He Npe3apexaanTe.

34. To Bpeme Ha 3apexpaaHe baTepusata Tpsbsa Aa 6bae noctaBeHa B Aobpe BEHTUNMpaHa 30Ha.

FAPAHUUA

3 roguHnN rAPAHUUA CbC CMAHA

Bawuus npogykT nma rapaHums 3a nepuog ot 36 Mecela OT MbpBoOHaYanHaTa Aata Ha NoKynka U € npegHa3HayeH camo 3a
[OMaLUHO usnonssaHe. AKO NPOAYKTLT € AedeKTeH, ToM e 6bae CMEHEH B CbOTBETCTBUE C YCMOBUATA HA Ta3u rapaHLums.
INutneBso oHHUTE GaTepmm ca NOKpUTK ¢ 36 MeceyHa rapaHuus. [apaHumaTa N3KMYBa KOHCYMaTUBUTE, Hanpuvep:
KPYLLKM U T.H.

BHUMAHUE

CneaBawuTe AeMCTBUA e AOBeAaT A0 HULLOXHOCT Ha rapaHuusaTa.

+ AKO C MHCTpyMeHTa ce paboTu Npu 3axpaHBaLLO HanpexeHue, PasfiMyHoO OT NMOCOYEHOTO 3a MHCTPYMEHTA.

+  AKO MHCTPYMEHTBT NOKaXe cneamv ot noespeaa nnv gedektun, NpuunHeHn B peaynTtaT OT HaCUIICTBEHO AEWCTBUE, UHLUMOEHT
WK NpomMsiHa.
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MHCTPYMEHTMWUWTE B BBBATAPMHA

« He cnasBaHeTo Ha NnogapbXKaTa, KakTo € onMcaHa B PbKOBOACTBOTO.
« Axo WHCTPYMEHTDHT € AeMOHTUPaH 1nn noanpaBeH No HAKakbB Ha4yuH.
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